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1713 Mai 6., Luzern .\

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT
JAKOB II. ZURLAUBEN]

"J'ay regeu la lettre que vous vous estes donné la peine de m'ecrire le 4.¢
de ce mots. Je Suis bien atse que votre Commune Generalle [gemeint die Lands-
gemeinde vom nichsten Tag, dem 7. Mai, auf welcher Zurlauben zwm Ammann ge-
wihlt werden soIIteI] aye a passer tranquillement Vous devez compter Sur ma
parolle, que le Pape [C 1 e m e n 8 XI.] sera Jnformé par le menu de la qua-
lité des protections, que le Nonce [Giacomo C ar ac e i o L o] avoit ac-
cordé a des frippons [vermutlich sind damit Peter Komrad K r dnz l in

und Johann Baptist T r i n k 1 e r, die im Gefolge des 2. Villmergerkrieges
negativ auffielen, gemeint}z, et affin que la Chose aille plus claciquement,
J'ecris a Son Ex.°C M. 1'Ambassadeur [von Frankreich, Francois-Charles de
Vintimille, Comte du L u e] qu'jl en Jnforme le Roy [L u dw © g XIV.] et
que le Roy en Jnforme M. [Joseph-Frangois] de L a Trémo< 1l 1 e [den
Chargé d'Affaires Frankreichs beim HL. Stuhl], et le Nonce du Pape [Marco
Cornelic Bentivoglio d'Aragonal. J'envoye votre lettre a
M. [Laurent Corentin] de 1la Mar tin<er e [den Chargé d'Affaires
Frankreichs] et Je luy fais vos excuses.

Le Roy aura ... [200] Battallons contre l'Empereur [K a r 1 VI., mit dem
Frankreich auch noch nach dem Frieden von Rastatt im Kriege lagl], et 1l'Empire,
et la Cavallerie a proportion en cas, que ce Prince, que nous continuons tous-
jours a nommer 1'Archiduc, ne finisse ses emportements qui luy pourroient

estre fatals."

1) s. AH 65/180 2) 5. etwa AH 54/124

Original - AH 65, 360-361 - Blatt 361 leer
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1710 August 17., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT
JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Je regois un pacquet de ... l'Ambassadeur de france [Frangois-Charles de
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